Bill of

carrier: Hapag-Lloyd Aktiengesellschaft, Hamburg

Lading

Multimodal Transport or Port to Port Shipment

Ballindamm 25 - D-20095 Hamburg  VAT-ID-No: DE813960018

)

MTD17312 (FB;

Shipper:
PREMIUM TABACOS DO BRASIL S/A
AVENIDA FELISBERTO BANDEIRA DE « Hapag-Lloyd
MORAES, 2405
SANTA CRUZ DO SUL - RS - BRASIL Carrier’s Reference: ‘ B/L-No.: ‘ Page:
CNPJ: 05.325.515/0001-85* 28319892 HLCURI4260106543 2 / 3
Export References:
Consignee (not negotiable unless consigned to order):
JOH. WILH. VON EICKEN GMBH
DRECHSLERSTRASSE 1-3
23556 LUBECK Forwarding Agent:
GERMANY
EMATL: INFO@VON-EICKEN.COM
PHONE: +49(0)451 89 006 O*
Notify Address (Carrier not responsible for failure to notify; see clause 20 (1) hereof): Consignee’s Reference:
JOH. WILH. VON EICKEN GMBH
DRECHSLERSTRASSE 1-3 Place of Receipt:
23556 LUBECK
GERMANY
EMATL: INFO@VON-EICKEN.COM
PHONE: +49(0)451 89 006 O*
Vessel(s): Voyage-No.:
BREMERHAVEN EXPRESS NA6 10R|Place of Delivery:
‘Port of Loading:
RIO GRANDE, BRAZIL
‘Port of Discharge:
HAMBURG
Container Nos., Seal Nos.; Marks and Nos. ‘ Number and Kind of Packages, Description of Goods Gross Weight: ‘ Measurement:
1 CONT. 40'X9'6" HIGH CUBE CONT. SLAC*
HAMU 2201565 99 CARTONS 20898.900 59.400
SEAL: 01 X 40' CONTAINERS KGM MTQ
HLG5039345 CONTAINING:
MARKS & NOS: UNMANUFACTURED BRAZIL ACB
SUPPLIER: PREMIUM TOBACCO STRIPS CROP: 2025
TOBACCO OFFER GRADE: MBI1F
INTERNATIONAL VE-ARTICLE: B-A-SR-D1-F1-3
DMCC VE-GRADE: 24-D1MB1lF-25
GRADE: ORIGIN: BRAZIL
24-D1MB1F-25 PURCHASE ORDER NO. PO 23/2025
ORIGIN: BRAZIL
CARTON NO.: FREIGHT PREPAID
298/396 CONTAINERS STOWED UNDER DECK &
RUN NO.: 01 AWAY FROM ANY SOURCE OF HEAT
GROSS: 211.1 KG DUE: 26BR000365687-8
TARE: 11.1 KG GROSS WEIGHT: 20.898,9 KG
NETT: 200.0 KG NET WEIGHT: 19.800,0 KG
MEASUREMENT: 59,4 M3
Shipper’s declared Value [see clause 7(2) and 7(3)] Above Particulars as declared by Shipper. Without responsibility
Total No. of Containers received by the Carrier: | Packages received by the Carrier: or warranty as to correctness by Carrier [see clause 11] CoPY
RECEIVED by the Carrier from the Shipper in apparent good order and condition (unless otherwise
1 noted _herein_) the total number or qugntity of Containers or other package_s or units in_dicated ir_1 the box
Movement Currency: ihe tarms and condiions hereol (NCLUDING THE TERMS AND CONDITIONS ON. THE REVERSE
HEREOF AND THE TERMS AND CONDITIONS OF THE CARRIER'S APPLICABLE TARIFF) from the
FCL/FCL Delvery, whichever S applcable. One orginal Bl of Lacing, duy endorecd, must bs surtendered by the
Charge |Rate Merchant to the Carrier in exchange for the Goods or a delivery order. In accepting this Bill of Lading the

‘ Basis ‘WtIVoI/VaI ‘P/C ‘Amount

Merchant expressly accepts and agrees to all its terms and conditions whether printed, stamped or
written, or otherwise incorporated, notwithstanding the non-signing of this Bill of Lading by the Merchant.

IN WITNESS WHEREOF the number of original Bills of Lading stated below all of this tenor and date
has been signed, one of which being accomplished the others to stand void.

Place and date of issue:

RIO GRANDE MAR.07.2026 )\
Freight payable at: Number of original Bs/L:
ORIGIN 3

SAGRES AGENCIAMENTOS

Total Freight Prepaid Total Freight Collect Total Freight

MARITIMOS LTDA AS AGENT o ) L.
OF ABOVE NAMED CARRIER Lidiani Moreira Aratjo
CPF 972.582.610-87




Hapag-Lloyd Aktiengesellschaft, Hamburg
&& Hapag-Lioyd

Page 3 / 3
B/L-No. HLCURI4260106543

Cont/Seals/Marks Packages/Description of Goods Weight Measure
NCM: 2401.20.40

*SHIPPER CONTINUATION
O/chREMIUM TOBACCO INTERNATIONAL
DM

*CONSIGNEE/NOTIFY CONTINUATION
TAX ID: DE 150 384093

*SLAC = Shipper's Load, Stow, Weight and Count

99 CARTONS 20898.900 59.400
KGM MTQ

SHIPPER'S CNPJ NUMBER : 05325515/0001-85

GROSS VOLUME
HAMU 2201565 59.400 MTQ

DU-E: 26BR000365687-8

SHIPPED ON BOARD, DATE : MAR.07.2026
PORT OF LOADING: RIO GRANDE, BRAZIL
VESSEL NAME: BREMERHAVEN EXPRESS VOYAGE: NA610R

ORIGIN PORT CHARGE PREPAID
SEA FREIGHT PREPAID
DESTINATION PORT CHARGE COLLECT

The Merchant undertakes and warrants that, under no circumstances,
shall the Goods and/or Containers listed in this Bill of Lading (i)
originate from, be stuffed in, or be on-carried from the territory of
the Russian Federation or the Republic of Belarus prior to loading at
the port of loading, nor (ii) be destined for or on-carried to the
territory of the Russian Federation or the Republic of Belarus
following unloading at the port of discharge.

Lidiani Moreira Araudjo
CPF 972.582.610-87



